ciatre poetii entuziasmati pentru o arti pini atunci dupa
cortina ignorantei. Ball acopera peretfii cu tablouri trimise
de Picasso, Arthur Segal (originar din Rominia) §i cu altele
luate dela prietenii de acolo Marcel Iaacu i O. van Rees.

5 Februarie 1916 : seara deschiderii. Emmy Hennings
citegte versuri simultaneiste de Richard Huelsenbeck, Tris-
tan Tzara §i poeme trimise de Blaise Cendrars. O orhestra
de balalaici cintd arii populare gi dansuri rusesti.

In acelag an, la 15 mai, apare prima publicatie Caba-
ret Voltaire redactata tot de Hugo Ball si aidoma celor cari
ii vor urma — apare la date sporadice. Revistele migcérii
au fost discontinue, citeva numere, citeva titluri.

Muzica neagra §i variatia celor mai nebinuife impro-
vizatlii aduceau cu fiecare seard urmitoare, un public mai
dens., Manifestatiile din mineca de prestidigitator a Caba-
retului dospiau in amploare.

. Acum trebuia grupului acestuia de eniuziagti o firma.

Misiune ce gi-au luat-o initiatorii Hugo Ball, Tristan Tzara
si Hans Arp. Trebuia un cuvint cit mai pe misura mani-
festatiilor alogice, cuvint cu sonoritali de tam-tam, cuvint
ce sa intrige i sa insemne indiferent ce §i sa se pronunte
cit mai identic la Paris, Bucuregti, Viena sau restul lumii.
Degetul lui Tzara a pipdit vorbele dictionarului, s’a oprit
si a aprins fitilul uneia. Cuvintul a rdmas DADA. ,,Se pre-
teazd la calambururi — spune Breton. Chiar deaceia in-
trucitva 'am adoptat®. Da, da desi peniru Dada, nu era
egalul lui da

oui-non

pentrucd cele mai absurde idei oblineau permisul de cir-
culatie ale acestei migcari. ,,Admirabilul spirit de revolia
al lui Tzara*(1) era dinamul manifestarilor de la Cabaret
Voltaire. Dupace se citiau acolo, erau publicate impreuna
cu picturile cari inciau peretii, in buletinul Mouvement
Dada, prima revista dupd botfezul migcarii.

Grupul mai organiza spectacole incheiate cu confe-
rinte, expozi{ii de pictura §i desen cubist. Versurile noi,
poemele simultaneiste crestau mintile ascultatorilor nedu-
meriti cu apa tare a noutatii, Conferinfe explicau tendintele

(1) Expresia lui André Brelon.
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